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Основные положения диссертации, выносимые на защиту:

1. Послание президента парламенту занимает отдельное место в жанровой структуре президентской риторики как особой области политического дискурса, рассматриваемого в качестве вида институционального дискурса. Послание президента парламенту сочетает в себе признаки ориентационного и ритуального жанров. Двойственной природой жанра послания объясняется наличие двух основных коммуникативных стратегий в его рамках: информирования и убеждения.

2. Коммуникативная стратегия убеждения в посланиях реализуется при помощи средств всех уровней языка, в частности, морфологического. При всем структурном разнообразии русского и английского языков закономерности использования прагматического потенциала грамматических категорий в данных дискурсивных условиях носят общий характер. Грамматические категории лица, времени и наклонения являются средством построения говорящим дискурс-картины мира и дискурс-картины кортежного взаимодействия.

3. Категория лица в посланиях является одним из основных средств создания дискурс-картины кортежного взаимодействия, которая демонстрирует стремление адресанта сблизиться со значимой для него аудиторией. Данная категория служит для реализации, в первую очередь, тактик самопрезентации (местоимение 1-го л. ед. ч.), кооперации (местоимение 1-го л. мн. ч.), акцентирования (местоимение 2-го л. мн. ч.), сопоставительного анализа и дистанцирования (местоимение 3-го л. мн. ч.). Единые дискурсивные условия объясняют тенденцию к наиболее частотному употреблению говорящим местоимения 1-го л. мн. ч. и наиболее редкому – 2-го л. мн. ч.
4. Категория времени в посланиях используется для актуализации, главным образом, тактик сопоставительного анализа,  иллюстрирования, указания на перспективу, обещания, призыва и кооперации. Данная категория является важнейшим средством моделирования программы «от прошлого через настоящее к будущему», что приводит к формированию в сознании реципиента дискурс-картины мира с особым членением времени, в которой основной акцент делается на настоящем. Прагматические оттенки разных временных форм в рамках данного жанра не зависят от конкретного языка и объясняются единой коммуникативной интенцией говорящего.
5. Категория наклонения в посланиях позволяет говорящему представить сообщаемую информацию в оптимальном для него ракурсе: формы совместного действия помогают смягчить императивное значение высказывания, а формы сослагательного наклонения – завуалировать открытые требования и намерения. Общий характер носит стремление говорящего избегать употребления повелительного и сослагательного наклонений, вместо которых, где возможно, используется изъявительное наклонение или различные конструкции, выбор которых обусловлен структурными особенностями конкретного языка.

